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AMENDEMENTSAMENDEMENTEN

Document précédent :

Doc 50 1550/ (2001/2002) :
001 : Projet transmis par le sénat.

Voorgaand document :

Doc 50 1550/ (2001/2002) :
001 :  Ontwerp overgezonden door  de senaat.

Nr. 1 VAN MEVROUW DE MEYER

Art. 5

In de eerste zin, de woorden «of onbekwaam ver-
klaard zijn, met dien verstande dat de onbekwaam ver-
klaarde ouders zoveel mogelijk en in verhouding tot
hun begripsvermogen betrokken worden bij het
beslissingsproces om de autopsie al dan niet te laten
uitvoeren» schrappen.

VERANTWOORDING

Deze zinsnede is een onverantwoorde behandeling van de
natuurlijke ouders van een overleden baby. Autopsie is immers
een erg ingrijpende en emotionele gebeurtenis.

N° 1 DE MME DE MEYER

Art. 5

Dans la première phrase, remplacer les mots
«, absents ou déclarés inaptes, étant bien entendu que
les parents déclarés inaptes seront associés le plus
possible et suivant leur faculté de jugement au pro-
cessus de décision menant ou non à l’autopsie » par
les mots « ou absents ».

JUSTIFICATION

Cette formulation traite d’une manière injustifiable les parents
naturels d’un bébé décédé. L’autopsie est en effet un acte ex-
trêmement éprouvant pour les proches sur le plan émotionnel.

PROJET DE LOIWETSONTWERP

houdende regeling van de autopsie na het
onverwachte en om medisch onverklaarbare
redenen overlijden van een kind van minder

dan één jaar

réglementant la pratique de l’autopsie après
le décès inopiné et médicalement inexpliqué

d’un enfant de moins d’un an
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N° 2 DE MME DE MEYER

Art. 6

Supprimer la dernière phrase.

JUSTIFICATION

Voir amendement n° 1

Nr. 2 VAN MEVROUW DE MEYER

Art. 6

De laatste zin van dit artikel schrappen.

VERANTWOORDING

Zie vorig amendement.

Magda DE MEYER (SP.A)


